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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 966/2014
ze dne 12. z4fi 2014,

kterym se méni p¥iloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012, kterym se stanovi specifikace pro potravindfské
pfidatné litky uvedené v pfilohich II a IIl nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008, pokud jde o specifikace pro propionan vipenaty

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢lanek 14 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi
jednotné povolovaci fizen{ pro potravinaiské ptidatné latky, potravinafské enzymy a potravindiskd aromata (3, a zejména
na ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 (*) stanovi specifikace pro potravindiské piidatné litky uvedené v prilohdch II
a Il nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

(2)  Tyto specifikace mohou byt v souladu s jednotnym postupem uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1331/2008 aktualizovény, a to bud z podnétu Komise, nebo na zdkladé poddni zddosti.

(3)  Dne 10. zafi 2013 byla pfedlozena zddost o zménu specifikaci tykajicich se potravindiské pfidatné latky propio-
nanu vapenatého (E 282). Tato zddost byla zpFistupnéna clenskym stdtim na zdkladé ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢ 1331/2008.

4) Stdvajici specifikace pro propionan vépenaty (E 282) stanovuji maximdlni mnozZstvi fluoridu 10 mg/kg, coz ¢ini
potiZe pii doddvce surovin a vyrobé této ptidatné latky. Propionan vdpenaty (E 282) se ziskdva z oxidu vdpena-
tého (E 529), pro ktery je stanoveno maximdlni mnozstvi fluoridu 50 mg/kg. Na vyrobu propionanu vépenatého,
ktery vyhovuje stavajicimu stanovenému maximalnimu mnozstvi fluoridu, musi vyrobci pouzivat oxid vdpenaty
s maximdlnim mnozstvim fluoridu 33 mglkg, coZ je pod stdvajicim schvilenym maximdlnim mnozstvim.
V disledku toho neni na evropském trhu k dispozici pro vyrobu propionanu vipenatého skoro Zadny oxid vépe-
naty. Pro zajisténi dostate¢né zdsoby oxidu vdpenatého na vyrobu propionanu vipenatého by mélo byt pro
propionan vépenaty zvy$eno maximalni mnozZstvi fluoridu z 10 na 20 mg/kg.

(5)  Nové maximalni mnozstvi 20 mgfkg zistdvd stile hodné pod maximdlnim mnoZstvim fluoridu, které se
v soucasné dobé pouzivd pro jiné potravinaiské piidatné latky. Dodate¢nd expozice fluoridu na zdkladé nového
maximalniho mnozstvi by méla ziistat omezend a neméla by vést ke zvyseni celkového piijmu. Proto je vhodné
umoznit zménu specifikaci tykajicich se potravindiské piidatné latky propionanu vapenatého (E 282).

() Uk vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.

(8) Uf.vést.L354,31.12.2008,s.1.

() Nafizeni Komise (EU) €. 231/2012 ze dne 9. biezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravinaiské piidatné ldtky uvedené v ptilo-
hach IT a Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (Ut. vést. L 83, 22.3.2012, 5. 1).
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(6)  Podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008 je Komise povinna vyZzddat si stanovisko Evropského tifadu pro
bezpecnost potravin za tG¢elem aktualizace seznamu potravindfskych pfidatnych latek Unie, s vyjimkou pfipadd,
kdy tato aktualizace pravdépodobné nemd vliv na lidské zdravi. JelikoZ uvedend aktualizace pravdépodobné nemd
vliv na lidské zdravi, neni tfeba Zddat o stanovisko Evropského tfadu pro bezpe¢nost potravin.

(7)  Natizeni (EU) ¢. 231/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha nafizen{ (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. zai{ 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

PRILOHA

V priloze nafizeni (EU) €. 231/2012 v polozce E 282 propionan vépenaty se specifikace pro €istotu fluoridu nahrazuje
timto:

,Fluorid Ne vice nez 20 mg/kg*
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 967/2014
ze dne 12. z4fi 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) & 37/2010, pokud jde o litku ,lufenuron”

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro stanoveni limit rezidui farmakologicky tcinnych litek v potravinich Zivocisného pivodu,
kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢ 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/82[ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ('), a zejména na cldnek 14 ve spojeni s ¢lan-

kem 17 uvedeného nafizeni,
s ohledem na stanovisko Evropské agentury pro 1é¢ivé pfipravky vyjadiené Vyborem pro veterindrni 1é¢ivé pfipravky,
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Maximdln{ limit rezidui (MRL) farmakologicky G¢innych latek urcenych k pouziti v Unii ve veterindrnich 1é¢ivych
piipravcich pro zvifata uréend k produkci potravin nebo v biocidnich ptipravcich pouzivanych v chovu zvitat by
mél byt stanoven podle nafizeni (ES) ¢ 470/2009.

(2)  Farmakologicky u¢inné latky a jejich klasifikace podle maximdlnich limitd rezidui v potravinich Zivocisného
ptivodu jsou uvedeny v ptiloze nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 (%).

(3)  Evropské agentufe pro 1é¢ivé piipravky byla predloZena Zadost o stanoveni maximélnich limitd rezidui pro lufe-
nuron u lososovitych ryb.

(4)  Vybor pro veterinarni 1é¢ivé ptipravky doporucil stanovit maximélni limit rezidui pro lufenuron u lososovitych
ryb, ktery se vztahuje na svalovinu a kiiZi v pfirozeném poméru.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 musi Evropskd agentura pro 1écivé piipravky zvazit, zda maji
byt maximadln{ limity rezidui stanovené pro danou farmakologicky t¢innou latku v uréité potraviné pouziviny
i pro jinou potravinu ziskanou ze stejného druhu, nebo zda maji byt maximalni limity rezidui stanovené
u jednoho nebo vice urcitych druha pouzivany i u jinych druhd.

(6)  Vybor pro veterindrni 1é¢ivé pripravky doporucil extrapolaci maximalnich limitd rezidui pro lufenuron u lososovi-
tych ryb na jiné druhy ryb.

(7)  Nafizeni (EU) ¢. 37/2010 by proto mélo byt zménéno tak, aby zahrnovalo latku lufenuron pro ryby.

(8)  Je vhodné poskytnout dotéenym zdcastnénym strandm pfiméfenou lhiitu k pfijeti opatfeni, jez by mohla byt
nutnd k zajisténi souladu s nové stanovenym maximdlnim limitem rezidui.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro veterindrni lé¢ivé
piipravky,

() UF.vést. L 152, 16.6.2009, 5. 11.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky dcinnych ltkdch a jejich klasifikaci podle maximalnich
limitd rezidui v potravindch zivocisného pivodu (Ut. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 12. listopadu 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. zai{ 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA

V tabulce 1 prilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se v abecednim poradi vklddd polozka pro tuto latku:

Farmakologicky Indikdtorové . . hAn Dalsi ustanoveni (podle ¢l. 14 odst. 7 . ol Al X
cinnd(-6) litka(y) reziduum Druh zvifat MRL Cilové tkéné nafizent (ES) ¢. 470/2009) Zatazeni podle lé¢ebného ucelu
Jufenuron lufenuron ryby 1 350 pglkg svalovina a kize ZADNA antiparazitika/antiparazitika

(RS-izomery)

(RS-izomery)

v pfirozeném poméru

zevni“

Y10C6°¢cl

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

sltle 1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 968/2014
ze dne 12. z4fi 2014,

kterym se méni providéci nafizeni Komise (EU) ¢ 170/2013, kterym se stanovi pfechodnd
opatfeni v odvétvi cukru z diivodu pfistoupeni Chorvatska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Chorvatska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Chorvatska ('), a zejména na ¢cldnky 41 a 16 tohoto aktu ve spojeni s bodem 4 oddilu 3
pism. a) ptilohy IV tohoto aktu,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 170/2013 (%) stanovi pfechodnd opatieni v odvétvi cukru z diivodu pfistoupeni
Chorvatska k Unii. Kapitola II oddil 2 uvedeného nafizeni se zabyva stanovenim a odstranénim pfebyte¢nych
mnozstvi cukru existujicich v Chorvatsku ke dni jeho pfistoupeni. V uvedeném oddilu jsou zejména stanoveny
lhaty pro stanoveni prebyte¢nych mnoZstvi cukru, pro jejich odstranéni a pro dikazy o odstranéni, které maji
piedlozit identifikované hospodaiské subjekty v Chorvatsku. Déle jsou v tomto oddilu stanovena obdobi, kterd se
maji pouzit k vypoctu poplatkd Chorvatska v ptipadé, Ze piebytecnd mnozstvi nebudou odstranéna.

(2)  Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢ 50/2014 (}) prodlouzilo lhaty stanovené v provddécim nafizeni (EU)
¢. 170/2013, pokud se tykaji stanoveni ptebyte¢nych mnozstvi cukru, z divodu ¢asu potiebného pro diikladnou
analyzu informaci sdélenych Chorvatskem a k diskusi s timto ¢lenskym stdtem, a aby bylo zajisténo spravné
uplatiiovani kapitoly II oddilu 2 provddéciho nafizeni (EU) ¢ 170/2013. Z dalsich informaci poskytnutych
Chorvatskem vyplyvd, ze prodlouzeni lhat providécim nafizenim (EU) ¢ 50/2014 neni dostatecné, a proto je
nezbytné tyto lhaty dile prodlouzit.

(3)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 170/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(4)  Opatieni stanovend timto naffzenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci zemédél-
skych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 170/2013 se méni takto:
1) V&L 7 odst. 1 se datum ,30. zaff 2014 nahrazuje datem ,31. prosince 2014
2) V¢l 9 odst. 1 se datum ,,30. ¢ervna 2015 nahrazuje datem ,,30. zaf{ 2015
3) Clanek 10 se meénf takto:
a) datum ,30. ¢ervna 2015 se nahrazuje datem ,,30. zaf{ 2015
b) datum ,29. Gnora 2016“ se nahrazuje datem ,31. kvétna 2016*.
4) Clanek 11 se méni takto:
a) v odstavci 1 se datum ,30. zaF{ 2015“ nahrazuje datem ,31. prosince 2015

b) v odst. 2 ¢tvrtém pododstavci se datum ,,30. ¢ervna 2015“ nahrazuje datem ,30. zaf{ 2015“.

() Uf.vést.L112,24.4.2012,s. 10.

(*) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 170/2013 ze dne 25. iinora 2013, kterym se stanovi pfechodnd opatieni v odvétvi cukru z divodu pfistoupeni
Chorvatska (Uf. vést. L 55,27.2.2013,s. 1).

(}) Provéddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 50/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se méni provddéci nafizeni Komise (EU) &. 170/2013, kterym
se stanovi piechodn opatfeni v odvétvi cukru z dtvodu piistoupeni Chorvatska (Ut. vést. L 16, 21.1.2014, 5. 11).
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5) Clanek 12 se ménf takto:
a) v odstavci 1 se datum ,31. ¥jna 2015“ nahrazuje datem ,31. ledna 2016
b) odstavec 2 se méni takto:
i) v prvnim pododstavci se datum ,,30. Cervna 2015 nahrazuje datem ,,30. zaff 2015
ii) v druhém pododstavci se datum ,29. tinora 2016“ nahrazuje datem ,31. kvétna 2016,

iii) ve tfetim pododstavci se datum ,,31. prosince 2015“ nahrazuje datem ,31. bfezna 2016

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. zai{ 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 969/2014
ze dne 12. z4fi 2014,

kterym se méni p¥iloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1333/2008, pokud jde
o pouziti askorbanu vdpenatého (E 302) a alginanu sodného (E 401) v pfipadé urcitého nezpracova-
ného ovoce a zeleniny

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych
piidatnych latkach ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Ptiloha II nafizeni (ES) ¢. 13332008 obsahu]e seznam potravinafskych piidatnych latek Unie schvdlenych pro
pouziti v potravindch a podmmky jich pouziti.

(2)  Seznam potravinafskych p¥{datnych latek Unie lze aktualizovat v souladu s jednotnym postupem uvedenym
v &l 3 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 (3 bud z podnétu Komise, nebo na
zakladé podani zddosti.

(3)  Zadost o povoleni pouziti askorbanu vépenatého (E 302) a alginanu sodného (E 401) jako lesticich ldtek v piipadé
urditého baleného chlazeného nezpracovaného ovoce a zeleniny pfipravenych ke spotfebé byla predlozena dne
12. listopadu 2012 a byla zpfistupnéna ¢lenskym statim podle ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008.

(4)  Poptavka po Cerstvé sklizeném ovoci a zeleniné stoupd, a to zejména proto, Ze jsou vhodné jako produkty k piimé
spotiebé a jejich konzumace je zdravi prospésnd.

(5)  Balenym chlazenym nezpracovanym ovocem a zeleninou pfipravenymi ke spotiebé se rozumi Cerstvé ovoce
a zelenina, které jsou omyty a poté oloupany ajnebo nakrdjeny a/nebo zbaveny stopky, zabaleny a uchovavany
chlazené. Nekteré slozky ovoce a zeleniny jsou nachylné ke znehodnoceni, jsou-li vystaveny kysliku nebo svétlu,
k ¢emuz dochdzi, je-li témto vlivim vystaven vnitfek ovoce a zeleniny v dusledku jejich oloupdni a/nebo nakré-
jeni a/nebo odstranéni stopky. Naruen{ tkdné ovoce a zeleniny vyvolava fadu fyziologickych poruch, jako jsou
oxidace, zhnédnut{ atd., jeZ snizuji vyZivovou jakost téchto potravin a musi byt omezeny na minimum.

(6)  Pouziti askorbanu vépenatého (E 302) a alginanu sodného (E 401) v piipadé urcitého baleného chlazeného
nezpracovaného ovoce a zeleniny pfipravenych ke spotiebé mad technologické opodstatnéni. Kombinaci téchto
piidatnych latek vznikd jedly gel, jimZ se oSetfuje povrch ovoce a zeleniny a ktery vytvaii tenkou ochrannou
vrstvu, pusobi jako fyzickd ptekdzka pro kyslik a vlhkost, omezuje vysusovani vnitiku ovoce a zeleniny i jejich
povrchu. Dochdzi tak k omezeni procest fyziologického znehodnocovani, coz pfispivd k zachovani vyzivové
jakosti ovoce a zeleniny. Diky tomuto gelu Ize tedy toto ovoce a zeleninu 1épe a déle uchovivat.

(7)  Pouziti askorbanu vapenatého (E 302) a alginanu sodného (E 401) jako lestici latka by pfispélo ke zvySeni trvanli-
vosti baleného, chlazeného nezpracovaného ovoce a zeleniny pfipravenych ke spotfebé béhem doby skladovéni,
a tudiz by zlepsilo dostupnost Cerstvé sklizeného ovoce a zeleniny uréenych k piimé spottebé a jejich pFistup na
trh.

(8)  Askorban vépenaty (E 302) a alginan sodny (E 401) patii do skupiny ptidatnych latek (ADI), pro néZ neni
stanoven zadny pfijatelny denni piijem (). Z toho vyplyvd, Ze v mnoZstvi nezbytném pro dosazeni pozadovaného
technologického t¢inku nepfedstavuji nebezpedi pro zdravi.

() UF.vést. L 354,31.12.2008,s. 16.

() Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi jednotné povolovaci ifzenf pro
potravmarske fidatné ldtky, potravindfské enzymy a potravindiskd aromata (Ut. vést. L 354, 31.12.2008, 5. 1).
’) Report from tEe Commission on Dietary Footflm dditive Intake in the European Union (Zprdva Komise o dietdrnim pi{jmu potravindf-
skych pfidatnych latek v Evropské unii), KOM(2001) 542 v kone¢ném znéni.
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©)

(11)

Podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1331/2008 je Komise povinna pozidat o stanovisko Evropského tfadu pro
bezpecnost potravin za ucelem aktualizace seznamu potravinafskych piidatnych latek Unie stanoveného v piiloze
II nafizeni (ES) ¢. 13332008, s vyjimkou piipadd, kdy tato aktualizace pravdépodobné nemd vliv na lidské
zdravi. Vzhledem k tomu, Ze povoleni pouziti askorbanu vipenatého (E 302) a alginanu sodného (E 401) jako
lesticich latek pro balené, chlazené nezpracované ovoce a zeleninu pfipravené ke spottebé predstavuje aktualizaci
uvedeného seznamu, kterd pravdépodobné nemd vliv na lidské zdravi, neni nutné pozddat o stanovisko Evrop-
ského tfadu pro bezpecnost potravin.

Podle pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 je pouziti askorbanu vdpenatého (E 302) jiz povoleno pro ,pouze
balené chlazené nezpracované ovoce a zeleninu pfipravené ke spotiebé a balené nezpracované loupané brambory*
v ramci kategorie potravin 04.1.2 ,Loupané, krdjené a na kousky nafezané ovoce a zelenina“.

Je proto vhodné povolit pouziti alginanu sodného (E 401) jako lestici latky v kategorii potravin 04.1.2 ,Loupané,
krajené a na kousky nafezané ovoce a zelenina“ v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008, a to v maximdlnim
mnozstvi 2 400 mglkg a pouze v kombinaci s askorbanem véapenatym (E 302) v maximilnim mnoZzstvi
800 mg/kg za tGi¢elem vytvofeni jedlého gelu.

Priloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Opatfen{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 12. zai{ 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA

V ¢asti E prilohy II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se v kategorii potravin 04.1.2 ,Loupané, krdjené a na kousky nafezané ovoce a zelenina“ za polozku pro potravindiskou pfidatnou litku

E 333 dopliiuje nové polozka, kterd zni takto:

»E 401

Alginan sodny

2 400

(82)

pouze balené chlazené nezpracované ovoce
a zelenina pfipravené ke spotiebé, které jsou
uréeny k prodeji kone¢nému spottebiteli

(82): Lze pouzit pouze v kombinaci s E 302 jako lestici ldtku a v maximalnim mnozstvi 800 mg/kg E 302 v kone¢né potraviné.

01/TLT 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

Y10T6°¢l
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 970/2014
ze dne 12. z4fi 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) & 6772011, kterym se stanovi providéci pravidla pro funkce sité
uspofadani letového provozu (ATM)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bifezna 2004, kterym se stanovi
rdmec pro vytvoreni jednotného evropského nebe (rdmcové nafizeni) (), a zejména na cldnek 11 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. biezna 2004 o organizaci a uzivini
vzdu$ného prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru) (3), a zejména na clanek 6 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 551/2004 stanovi, ze funkce sit¢ maji za cil posilit celkovou vykonnost sit¢ ATM a podporovat
iniciativy na vnitrostdtn{ tirovni a na drovni funk¢nich blokd vzdusného prostoru.

(2)  Na zdkladé nafizeni Komise (EU) ¢ 677/2011 () méla Komise do 31. prosince 2013 pfezkoumat déinnost vyko-
ndvani funkci sit¢ s nalezitym pfihlédnutim k referenénim obdobim pro systém sledovani vykonnosti. Prvni
prezkum zdtiraznil potiebu zlepSeni souvisejictho regulaéniho rdmce v nékterych oblastech, zejména dkold,
spravy a rozpoctu manaZera struktury vzdu$ného prostoru a vztahti se tfetimi zemémi.

(3)  Ukoly stanovené pro manaZera struktury vzdusného prostoru vyzaduji vicelety pracovni program a souvisejici
rozpocet, pracovni ujedndni mezi manaZerem struktury vzdu$ného prostoru a zavadécim manazerem a ¢innosti
ad hoc za tcelem identifikace bezpecnostnich rizik na drovni sité. V této souvislosti by proto méla byt pfijata
piislusnd opatfeni.

(4)  Strategické cile strategického planu sité¢ by mély byt ndlezité zohlednény v obchodnich planech provoznich uziva-
teld. Postup pro piijeti tohoto planu by mél byt rovnéz vyjasnén.

(5)  Vykonni manaZefi provoznich uZivateld by méli Radu pro uspotddani struktury vzdusného prostoru informovat
o provoznich zélezitostech.

(6)  Rada pro uspofadani struktury vzdusného prostoru by méla na zdkladé navrhii vypracovanych manazerem struk-
tury vzdu$ného prostoru definitivné stanovit vicelety pracovni program manazera struktury vzdusného prostoru
a vykonnostni plan sité. V souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 390/2013 (*) md byt vykonnostni plin
sité ndsledné pfedlozen Komisi. Rada pro uspofaddni struktury vzdusného prostoru by méla rovnéz vyjadiit
stanovisko ohledné dalsich funkci, které by mohly byt svéfeny manaZerovi struktury vzdu$ného prostoru,
a ohledné ujedndni o spoluprici se tfetimi zemémi.

(7)  Aby byla schopna zmirnovat dopady krize sité, méla by koordina¢ni krizovd jednotka pro evropské letectvi
(EACCC) komunikovat se siti vnitrostdtnich kontaktnich mist a provadét simulace krizi v rdmci ptipravy na krizi
sité v redlném case.

(8)  Rozpocet manaZera struktury vzdusného prostoru by mu meél umoziiovat splnéni cilt stanovenych v systému
sledovani vykonnosti a realizaci jeho pracovniho programu. Tento rozpocet by mél byt identifikovatelné oddélen
od zbyvajici ¢asti rozpoctu subjektu, jenZ je jmenovdn manaZerem struktury vzdusného prostoru, pokud tento
subjekt vykondvd jinou ¢innost.

() Uk vést. L 96, 31.3.2004,s. 1.

() Ut.vést.L 96, 31.3.2004, s. 20.

(°) Natizenf Komise (EU) ¢. 6772011 ze dne 7. Cervence 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla pro funkce sit¢ uspotdddni letového
provozu (ATM) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 691/2010 (Ut. vést. L 185,15.7.2011, s. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 390/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti letovych navigacnich
sluzeb a funkcf sité (UF. vést. L 128, 9.5.2013,s. 1).



L 27212 Utednt véstnik Evropské unie 13.9.2014

(9)  Nafizeni (EU) €. 677/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

10)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe ziizeného clan-
kem 5 nafizeni (ES) ¢. 549/2004,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 677/2011 se méni takto:
1) Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 se méni takto:
a) pismeno i) se nahrazuje timto:
,i) podpora rtiznych provoznich uZivatel pfi vykonu povinnosti, které jsou jim ulozeny, p¥i zavddéni systému
a postupti usporddani letového provozu ajnebo letovych naviga¢nich sluzeb (ATM/ANS) v souladu s evropskym
hlavnim pldnem ATM, zejména spolecnych projektt uvedenych v ¢l. 15a odst. 3 nafizeni Evropského parla-

mentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 (¥);

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych
naviga¢nich sluzeb v jednotném evropském nebi (Uf. vést. L 96, 31.3.2004, s. 10).”

b) dopliuji se nova pismena ) az q), kterd znéjt:
L) vypracovani a udrZovani pracovniho programu a souvisejictho rozpoctu s viceletou dimenzi;

m) dcast na zavddéni programu SESAR v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 409/2013 (¥), a zejmé-
na s ¢l. 9 odst. 7 pism. a) uvedeného nafizent;

n) plnéni pracovniho programu a ro¢niho rozpoctu;
0) vypracovani vykonnostniho planu sité v souladu s ¢lankem 6 provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 390/2013;
p) identifikace rizik pro bezpe¢nost provozu na drovni sité a posouzeni souvisejiciho rizika bezpecnosti sité;

q) zajistovéni systému upozornéni nebo varovného systému ve prospéch Komise na zdkladé analyzy letovych
plénd, s cilem sledovat dodrzovani zdkazii provozovéni letecké dopravy uloZenych leteckym dopravcim
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (**) a/nebo jinych opatfeni v oblasti bezpec-
nosti a ochrany proti protiprdvnim ¢indim.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 409/2013 ze dne 3. kvétna 2013 o definici spole¢nych projektti, vytvoreni
spravy a identifikaci pobidek podporujicich provadéni evropského hlavniho pldnu uspordddni letového
provozu (Uf. vést. L 123, 4.5.2013, s. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu
Spolecenstvi uvadgjiciho letecké dopravce, kteti podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spolecen-
stvi, o informovéni cestujicich v letecké dopravé o totoZnosti provozujictho leteckého dopravce a o zruseni
¢lanku 9 smérnice 2004/36/ES (UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 15).¢

2) Clanek 5 se ménf takto:
a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Strategicky plan sité vychdzi z orienta¢niho vzoru uvedeného v piiloze IV. Piijme jej Komise v souladu
s €l. 5 odst. 3 nafizen{ (ES) ¢. 549/2004 poté, co ndvrh strategického pldnu sité schvdli Rada pro uspofadani struk-
tury vzdusného prostoru.”

b) Dopliuje se odstavec 5, ktery zni:
,5.  Provozni uZivatelé strategicky pldn sité nalezité zohledriuji.“

3) V ¢l 14 odst. 1 se dopliuje nové véta, kterd zni:

,Bude vytvofena pracovni skupina, jejimiz ¢leny budou provozni feditelé provoznich uzivateld a/nebo zdstupci
piislusnych sdruZeni, aby Radé pro uspofddani struktury vzdusného prostoru poskytovala provozni poradenstvi.”
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4) Clanek 16 se mén{ takto:
a) Odstavec 1 se méni takto:
i) pismeno a) se nahrazuje timto:
,a) schvdleni ndvrhu strategického planu sité;”
ii) v odstavci 1 se dopliuji novd pismena, kterd znéji:
,0) schvéleni pracovniho programu uvedeného v ¢l. 4 odst. 1) pism. 1) a sledovéni jeho provadéni;

p) schvéleni planu vykonnosti sité uvedeného v ¢l. 4 odst. 1 pism. o);

q) vydani stanoviska ohledné moznych daldich funkci, které by mohly byt svéfeny manazerovi struktury
vzdusného prostoru na zdkladé ¢l. 6 odst. 3 nebo ¢l. 6 odst. 4 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 551/2004;

1) schvaleni ujednani o spolupréci uvedenych v ¢lanku 22.
b) Odstavec 8 se nahrazuje timto:

,8.  Rozhodnuti uvedend v odst. 1 pism. a) az d), pism. g), i), ), m) a o) aZ r) pfijimd Rada pro uspofddani struk-
tury vzdusného prostoru prostou vétsinou svych clend.”

5) V ¢ldnku 18 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Stali ¢lenové jednotky EACCC jsou sloZeni z jednoho zdstupce ¢lenského statu, ktery vykondvd piedsednictvi
Rady, jednoho zdstupce Komise, jednoho zdstupce Agentury, jednoho zdstupce organizace Eurocontrol, jednoho
zdstupce manazera struktury vzdusného prostoru, jednoho zastupce vojenského sektoru, jednoho zastupce poskyto-
vatelt letovych naviga¢nich sluzeb, jednoho zdstupce letist a jednoho zdstupce uZivateldi vzdusného prostoru.”

6) Ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 se méni takto:
a) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) podporu aktivace a koordinace pohotovostnich planti na trovni ¢lenskych stitti, zejména prostrednictvim sité
vnitrostatnich kontaktnich mist;"

b) dopliiuje se nové pismeno f), které zni:

,f) organizovéni, zajisfovani a/nebo provadéni dohodnutého programu simulace krizi v rdmci piipravy na krizi
sité v redlném Case, se zapojenim ¢lenskych stitti a provoznich uZivatelii.

7) Clének 22 se nahrazuje timto:

,Cldnek 22
Vztahy se tfetimi zemémi

1. Na ¢innosti manazera struktury vzdusného prostoru se mohou podilet téeti zemé spolu se svymi provoznimi
uZivateli.

2. Ma-li to pfimy dopad na vykonnost sité, miZe manazer struktury vzdusného prostoru uzaviit ujednani o spolu-
praci s poskytovateli letovych navigacnich sluzeb usazenymi ve tietich zemich oblasti EUR a AFI ICAO jinych nez
definovanych v ¢l. 2 bodé 21.

3. Aby mohl Iépe plnit funkci ATFM uvedenou v ¢l. 3 odst. 5, miize manazer struktury vzdusného prostoru, mé-li
to pfimy dopad na vykonnost sité, rovnéz uzaviit ujedndni o spolupréci s poskytovateli letovych naviga¢nich sluzeb
pusobicimi v jinych oblastech nez EUR a AFI ICAO, mé-li dand spoluprdce piimou souvislost se zlepsenim vykon-
nosti sité.”

8) Clanek 23 se nahrazuje timto:

,Cldnek 23
Financovéni a rozpocet manaZera struktury vzdusného prostoru
1. Clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni k financovéni funkci sité, kterymi byl povéien manazer struktury

vzdu$ného prostoru, na zdkladé poplatkti za letové navigacni sluzby. ManaZer struktury vzdu$ného prostoru stanovi
své ndklady jasnym a transparentnim zptisobem.
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2. Rozpocet manazera struktury vzdu$ného prostoru musi byt zejména:

a) adekvatni k tomu, aby byl manazZer struktury vzdusného prostoru schopen plnit vykonnostni cile v souladu s ¢lin-
kem 6 provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 390/2013;

b) adekvétni k tomu, aby byl manaZer struktury vzdusného prostoru schopen plnit pracovni program podle ¢l. 4
odst. 1 pism. 1) tohoto nafizent;

¢) strukturovdn na zdkladé oddélenych wctl, pokud subjekt, jenZ je jmenovdn manaZerem struktury vzdus$ného
prostoru, vykondva jiné ¢innosti nez uvedené v cldnku 4.

3. Neni-li jeho rozpocet na probihajici rok schvilen, uplatni manaZer struktury vzdus$ného prostoru vhodnd
opatteni k zaji§téni nouzovych mechanismii pro kontinuitu provozu funkcf sité.”

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. zai{ 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 971/2014
ze dne 12. z4¥i 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausilni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. zai{ 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 62,5
TR 65,0

77 63,8

0707 00 05 TR 123,9
77 123,9

0709 93 10 TR 131,2
77 131,2

0805 50 10 AR 173,7
CL 171,3

Uy 144,8

ZA 169,4

77 164,8

0806 10 10 BR 167,3
EG 159,7

MA 157,9

MK 16,0

TR 125,7

77 125,3

0808 10 80 BA 50,7
BR 64,6

CL 81,4

NZ 111,4

ZA 98,3

77 81,3

0808 30 90 CN 102,4
TR 132,8

XS 50,3

ZA 120,5

77 101,5

0809 30 TR 128,3
77 128,3

0809 40 05 MK 39,2
77 39,2

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
ptvodu®.
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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE
ze dne 11. z4fi 2014,

kterym se méni pfiloha doporuceni 2013/711/EU o sniZovini p¥itomnosti dioxind, furani a PCB
v krmivech a potravinich

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/663EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢linek 292 této smlouvy,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Interven¢ni prahové hodnoty pro dioxiny a PCB s dioxinovym efektem byly stanoveny doporucenim Komise
2013/711/EU (") s cilem podnitit proaktivni pfistup ke sniZovdni pfitomnosti dioxinti a PCB s dioxinovym
efektem v potravinach.

(2)  Je vhodné uvést interven¢ni prahové hodnoty pro PCB s dioxinovym u¢inkem v jilech pouzivanych jako doplnék
stravy do souladu s interven¢nimi prahovymi hodnotami, které se vztahuji na stejné jily uréené ke krmeni zvifat,
stanovenymi smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/32[ES (*) a uvést intervencni prahové hodnoty pro
dioxiny a PCB s dioxinovym efektem v obilovindch urcenych k lidské spotfebé do souladu s intervenénimi praho-
vymi hodnotami v obilovindch ur¢enych ke krmenti zvifat.

(3)  Byla zjisténa kontaminace olejnin dioxiny a PCB s dioxinovym efektem, a zatimco byly stanoveny intervenéni
prahové hodnoty pro olejniny uréené ke krmeni zvifat, intervenéni prahové hodnoty pro olejniny k lidské
spotiebé stanoveny nebyly. Je proto vhodné stanovit intervenéni prahové hodnoty pro dioxiny a PCB s dioxinovym
efektem v olejnindch k lidské spotiebé.

(4)  Na susené ovoce a zeleninu (véetné susenych bylin) je vhodné uplatnit zvldstni faktory koncentrace pro suseni
stanovené v ¢ldnku 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 (°).

(50  Doporuceni 2013/711/EU by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

P¥loha doporuceni 2013/711/EU se nahrazuje ptilohou tohoto doporuceni.

V Bruselu dne 11. zai{ 2014.

Za Komisi
Tonio BORG

clen Komise

() Doporuceni Komise 2013/711/EU ze dne 3. prosince 2013 o sniZovéani pfitomnosti dioxind, furanti a PCB v krmivech a potravinich
(Uf. vést. L 323, 4.12.2013, 5. 37). )

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES ze dne 7. kvétna 2002 o nezddoucich ldtkdch v krmivech (Uf. vést. L 140,
30.5.2002,s. 10).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich litek
v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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PRILOHA
,PRILOHA

Pro tcely této pfilohy se rozumi:

a) ,dioxiny + furany (WHO-TEQ) suma polychlorovanych dibenzo-p-dioxinti (PCDD) a polychlorovanych dibenzofurant
(PCDF) vyjadiena v ekvivalentech toxicity Svétové zdravotnické organizace (WHO) za pouziti WHO-TEF (faktort ekvi-

valentni toxicity);

b) ,PCB s dioxinovym efektem (WHO-TEQ)‘ suma polychlorovanych bifenyla (PCB) vyjadfend v ekvivalentech toxicity

WHO za pouziti WHO-TEF;

¢) ,WHO-TEF faktory toxické ekvivalence Svétové zdravotnické organizace pro hodnoceni nebezpe¢nosti pro ¢lovéka
vychdzejici ze zavért zasedani odbornikti Svétové zdravotnické organizace (WHO) — Mezindrodni program chemické
bezpecnosti (IPCS), které se konalo v Zenevé v ¢ervnu 2005 (Martin Van den Berg et al., The 2005 World Health
Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like
Compounds. Toxicological Sciences 93(2), 223-241 (2006)).

POTRAVINA

INTERVENCNI PRAHOVA
HODNOTA PRO DIOXINY
A FURANY (WHO-TEQ) (1)

INTERVENCNI PRAHOVA

HODNOTA PRO PCB

S DIOXINOVYM EFEKTEM

(WHO-TEQ) (')

Maso a masné vyrobky (kromé pozZivatelnych drobu) (?)
z téchto zvifat:

— skot a ovce
— drabez
— prasata

Smésné tuky

1,75 pglg tuku ()
1,25 pglg tuku ()
0,75 pglg tuku ()

1,00 pg/g tuku (%)

1,75 pglg tuku ()
0,75 pglg tuku ()
0,50 pg/g tuku ()

0,75 pglg tuku (?)

Svalovina farmovych ryb a produktt rybolovu z farmového
chovu

1,50 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

2,50 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

Syrové mléko () a mlé¢né vyrobky (3, véetné mdselného
tuku

1,75 pglg tuku ()

2,00 pg/g tuku ()

Slepici vejce a vajecné vyrobky (?)

1,75 pgfg tuku (%)

1,75 pgfg tuku (%)

Jily jako doplnék stravy

0,50 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

0,50 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

Obiloviny a olejniny

0,50 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

0,35 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

Ovoce a zelenina (v¢etné Cerstvych bylin) ()

0,30 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

0,10 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

(") Horni meze koncentraci: pfi vypoctu hornich mezi koncentraci se vychdzi z pfedpokladu, Ze veskeré hodnoty raznych kongenert

pod hranici kvantifikace se rovnaji hranici kvantifikace.

(9 Potraviny uvedené v této kategorii podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym

se stanovi zvldstni hygienickd pravidla pro potraviny Zivocisného piivodu (Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).
(}) Intervencni prahové hodnoty se nevztahuji na potraviny obsahujici < 2 % tuku.
(% Na susené ovoce a susenou zeleninu (véetné susenych bylin) se pouzije ¢lanek 2 nafizeni (ES) ¢. 1881/2006. V piipadé susenych

bylin se uplatni faktor 7 koncentrace v disledku suseni.”
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